1. System oku¢ do drzwi i $cianek m
1. Swing door and glass wall system Emﬂm

Zalecane luzy montazowe pomiedzy szybami
Recommended tolerances between glasses

Zalecane wyciecia szkta pod okucia serii M-8xx umozliwiaja regulacje przesuniecia szyby £2mm w
kazdym kierunku.

Ponizszy rysunek przedstawia zalecany dobo6r wymiardéw szyby w zaleznosci od wielkosci zabudowy.
Zawsze jednak nalezy wzig¢ pod uwage mozliwos¢ niedoktadnego wykonania otworu zabudowy przezna-
czonej pod konstrukcje catoszklang i odpowiednio zmienic szczeline pomiedzy $ciang a szyba.

Recommended glass cutting for fittings series M-8xx allow to adjust glass = 2 mm in each direction.

The drasash below shows the recommended dimensions of the glass sections, depending on the size
of opening. However always should be considered the possibility of inaccurate preparation of the opening
in the building intended for the glass construction and appropriate tolerances between wall and glass should
be changed.
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Wysoko$¢ catkowita
Total height
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Total width
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1. System okué do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

Zalecane maksymalne wymiary i masy skrzydet dla drzwi ze szkta hartowanego
Recommended maximum dimensions and weights of sashes for tempered glass doors

< max 900 . e max 1250 N
= — T -
M-801
[ m-805.2/ M-805
[ m-805.2/ M-805
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[ m-805.2/ M-805
M-800

L - v il

Maks. ciezar skrzydta - 45 kg Maks. ciezar skrzydta - 100 kg

Max. sash weight - 45 kg Max. sash weight - 100 kg
M-800 0-1
Zawias dolny | 164 - -
Bottom hinge
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145

M-8212 M-8212

srebrna anoda
silver anodized

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

64

39




1. System okué do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-803 190 _10-12

Zawias dolny z samozamykaczem
Bottom hinge with door closer

Szerokos¢ skrzydta - 800-1000 mm
Maksymalna waga drzwi - 80 kg
Funkcja stop na 90°

Maksymalne otwarcie - 95°
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Door width - 800-1000 mm 8

Maximum door weight - 80 kg _ 1000l

Function stop at 90°
Maximum opening - 95°

Uwaga: W przypadku montazu zawiasu bezpo$rednio przy Scianie, drzwi nie
bedg posiadaty funkcji stop po otwarciu ich na strone tej Sciany.

matowa stal nierdzewna Attention: When mounting the hinge directly to the wall, the door will not have a
satin stainless steel stop function when it is opened to the side of the wall.
M-801 I
= @15 32-34
. , . . 1
Zawias gorny drzwi zawieszanych ( N T 1
Top hinge for centre-hung doors \\\ I ! I
- AN (] ~
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T 64

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel




1. System okué do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-802

Ptytka z trzpieniem do zawiasu M-801
Plate with pivot for M-80Thinge

105
42,5 42,5
225 | 22,5 a8
M-802 [
' 90 0@ o o
Bl 2x35 2xJ6,5
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14,7
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel
Zawias podtogowy
Floor hinge
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matowa stal nierdzewna

satin stainless steel
26 3

M-802B-N




1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-805.2* 86 12 24

awias drzwi pojedynczych !
inge for single acting door

27-29
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M-3200 X-10 mm w wykoriczeniu stal nierdzewna

X -8 mm w wykoriczeniu srebrna anoda

X - 10 mm in stainless steel finish
X -8 mm in silver anodized finish

* Produkt dostepny do wyczerpania zapasow
*The product is available while stocks last

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

M-3200 o

Trzpien do zawiasu M-805.2 X
. . N
Pivot for M-805.2 hinge o 0
M-3200 +- P i R §
S N
JE- 7
15
X - 10 mm w wykoriczeniu stal nierdzewna
X -8 mm w wykorczeniu srebrna anoda
. ) =
) X- 10 mm in stainless steel finish
srebrna anoda matowa stal nierdzewna | 64 | X -8 mm in silver anodized finish
silver anodized satin stainless steel

AGT-1 (K3172) AGT (SW004)

Trzpien do zawiasu M-805.2 Ostona trzpienia AGT-1 (K3172)
Pivot for M-805.2 hinge 210 Cover for pivot AGT-1(K3172)

216
1

3

satyna srebrna anoda
satin silver anodized




WEEHE 1. System okué¢ do drzwi i Scianek
1. Swing door and glass wall system

M-805.2-TS

Zawias drzwi pojedynczych o . ]
Hinge for single acting door

_27-29
%._19
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M-805.2-TS

matowa stal nierdzewna
satln stainless steel

M'805 .2'TA 84 121 25 12,3
1

Zawias drzwi pojedynczych
Hinge for single acting door

_27-29

105,6

121
©
@8 3
M-805.2-TA
o
<

srebrna anoda
silver anodized




1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-805

Zawias do drzwi zderzakowych E o8
Patch hinge for single acting doors @

2x06

@

87

7 34 7,

|
|
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8-12
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L_28 ] 55 . i

* uwaga, w przypadku montazu zawiasow do oscieznicy 45107 otwory w szkle
wierci¢, tak jak pokazano na str. 26-28 katalogu.

srebrna anoda matowa stal nierdzewna | attention, in the case of fixing hinges to the 45107 frame, drill holes as shawn on
silver anodized satin stainless steel

pages 26-28 in this catalogue.
M-807

Zawias podwajny do drzwi z naswietlem @ @ @ @
Double patch hinge for door with fanlight

48

0°-180°

=

8-12

16 >

. | 87
100 100

srebrna anoda matowa stal nierdzewna ' 55 .29 29 . 55
silver anodized satin stainless steel
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1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-808 i, |

Klamra z trzpieniem zawiasu goérnego
taczaca 2 panele
Clamp with pivot connecting 2 panels

185

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

217
M-820 = =
) \f +\\ o \’ +\\
Klamra z gniazdem rygla taczaca 2 panele o | S e e S~ N
Clamp with bolt keeper connecting 2 panels Ir’ \I o
214,8 S
28
L
)
2 | 9
e

32-34

185

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

1



1. System oku¢ do drzwi i Scianek WEBBE

1. Swing door and glass wall system

M-864

Klamra prawa z trzpieniem zawiasu gérnego
taczaca 3 panele
Right clamp with pivot connecting 3 panels

110
106

32-34

- I_]
M-801
Il .
9
- | I < :
srebrna anoda matowa stal nierdzewna 39 45
silver anodized satin stainless steel Il 110
0-12
M-865 10-12
110
39 45

Klamra lewa z trzpieniem zawiasu gornego
taczaca 3 panele

Left clamp with pivot connecting 3 panels
doors

10-12

217

M-865

m
e
e .

110
106

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

12



1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-883

Klamra faczaca 2 lub 3 panele
Clamp for connecting 2 or 3 panels

40,5

105

28,5

39 45

@ "32-34 110

il
]

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

M-809

tacznik katowy (od strony klamki)
Transom and side panel link patch
(handle side)

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

13




1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-810

tgcznik katowy (od strony klamki)
ze zderzakiem

Transom and side panel link patch
(handle side) with stop

| E—
srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

M-811

Klamra mocujgca naswietle,
trzpien zawiasu gornego
Side jamb fixed transom panel patch ® @O TN
(hinge side) with pivot o5 o Em— = \\"‘/, ~
™ \\\ = 0
AN
ol| o
9148 58-63 |
45
60
145
(@]
™
r 4
srebrna anoda matowa stal nierdzewna 64 |
silver anodized satin stainless steel

14



M-814

Zamek narozny z wkiadkg patentowg
Security corner lock inclusive
of cylinder

N
M:815

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

srebrna anoda
silver anodized

52

36

1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

:
o e 2

o(H9 0|
60
164
|
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------------- e ’\t/;

148

39

+
64 |
Pytoszczelne gniazdo rygla
Dustproof bolt socket N (b,{b 3
o
S
38 Y

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

15



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-822 95

Rygiel z wkfadka patentowa ’ U p i
Security centre lock with cylinder i

11,8

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

M-823 15 %

Puszka z gniazdem rygla do zamka centr.
Strike patch for centre lock

100

srebrna anoda matowa stal nierdzewna

silver anodized - satin stainless steel

M-WLI012S-BSS

Zamek centralny
7 gatkg WC
Central lock

with knob for WC

srebrna anoda
silver anodized

. o
matowa stal nierdzewna [ﬂ] <
b

satin stainless steel 104

16



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-PL005-M

Zamek magnetyczny z klamka
Magnetic lock with a handle

129,2 26
N T g
8-13
-
Yol
™
h
21,2
N 48,4
23 > ,
=
srebrna anoda
silver anodized @40
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel
czarny
black 218
Uwaga : zaczep w zestawie

Note: clip included

17



1. System okué do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-PLOO2R

Zamek centralny
Central lock

srebrna anoda
silver anodized

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

160

14

o
|_[21
8-12

M-PLOO4R

Zamek centralny
Central lock

&

srebrna anoda
silver anodized

o

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

108

M-PL002S

Zamek centralny
Central lock

N
N
108
srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel
M-PL0O04S 0 -

Zamek centralny
Central lock

srebrna anoda
silver anodized

18

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

14

8-12

108

Wyciecia szkta
do zamkoéw M-PL...

Glass cut-out
for locks M-PL...

60 62

%“




1. System okué do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-PL002G

Zamek centralny
Central lock

srebrna anoda
silver anodized

175

14

ol
108 <

8-12

Wyciecia szkta
Glass cut-out

M-LH105

Klamka do zamkow M-PL...
Handle for locks M-PL...

g
1
g I
218
1 1
srebrna anoda matowa stal nierdzewna \I/ T~
silver anodized satin stainless steel
Klamka do zamkéw M-PL... @?5 . 130
Handle for locks M-PL... W !
3] |
1 1
' |
8
918
1
1| |l
a s
srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel
Wktadka patentowa
Cylinder 27
/ N R
&)

srebrna anoda
silver anodized

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

19



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-PL0O08G

Przeciwpuszka do zamka M-PLO02G
Strike box for lock M-PL002G

srebrna anoda
silver anodized

190 60 62

Wyciecia szkfa
Glass cut-out

8-12

M-PL0018G

Przeciwpuszka do zamka M-PL002G
Strike box for lock M-PL002G

srebrna anoda
silver anodized

Wyciecia szkta
Glass cut-out

M-PLO18S

Przeciwpuszka do zamkéw M-PL...
Strike box for locks M-PL...

srebrna anoda
silver anodized

85

8-12

Wyciecia szkia
Glass cut-out

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

Przeciwpuszka do zamkéw M-PL...
Strike box for locks M-PL...

srebrna anoda

matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

20

Wyciecia szkia
Glass cut-out



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-KPO3

Szyld do zamkow M-PL..

Strike box for locks M-PL... 25

14
S 76

&

14
0
™

[T)
©
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

M-KP04

Szyld do zamkow M-PL...
Strike box for locks M-PL...

=
75
100

#

1
Al |2 @
A-A
ST
TESA 7058

Tasma dwustronna 18 m x 6 mm, grubos¢ 2 mm
Double sided type 18 m x 6 mm, thickness 2 mm

bezbarwny
transparent

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

8-12 8-12

* - odporna na warunki atmosferyczne
* - resistant for atmospheric conditions

Profil miedzyszylbowy
The glass inter profile

2 Y[ |

P-8 N3
2 < 7

<

P-10 =

2 Y[

P-12 N

Dhugos¢ profilu: 3000 mm
Materiat: poliweglan

Profile length: 3000 mm
Material: policarbonate

bezbarwny
transparent

Profil wypetnia przestrzert miedzy szybami
Profile fills the gap between the glass

Montaz profili
Profiles assembly

~]

N
8+0,5

0
100"
120"

Profil posiada dwie tasmy montazowe
Profile has two assembly tapes




1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-828

Klamra do mocowania naswietla do $ciany
Clamp for transom and/or side panels

52

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

M-829

Rygiel z gatka jednostronng . 52 .
Single turn knob lock | |

63

@20

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

22



1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-839

Gniazdo rygla do zamka M-829
Strike patch for M-829 , 52

™

63

|| 7

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

M-881

Klamra prosta z podwdjnym zderzakiem
Clamp with stop for double doors

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

23



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-882

Klamra prosta do dwdch paneli
Clamp for two panels

=3 M-882

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel
M-884

Klamra prosta do czterech paneli
Clamp for four panels

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

24



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-885

tacznik katowy (od strony klamki)
ze zderzakiem
Clamp for three panels with fin holder

srebrna anoda matowa stal nierdzewna
silver anodized satin stainless steel

M-8212

Samozamykacz podtogowy
Floor spring

+5
437
41

130 ) 320

108

«Samozamykacz odpowiedni dla drzwi o szerokosci od 800 do 1150 mm 4:1
i maksymalnej masie 100 kg

«Maksymalne otwarcie drzwi to okoto 115 stopni

«Funkgja stop nastepuje przy 90 stopniach

-Moment otwierajacy = 22 Nm

«Regulacja predkosci otwierania i zamykania

«Suitable for dimensions from 800 to 1150 mm wide door leaf
and the maximum mass 100 kg

«The maximum opening of the door leaf is 115 degree

«The door leaf can be located at 90 degree

«Opening moment =22 Nm

-Adjustable speed of opening and closing

matowa stal nierdzewna 320
satin stainless steel

130
(]

25



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M'SWDS1 OOC'1 * 10-12
Zawias cylindryczny naswietla
Cylindrical hinge for transom
' |
g ||@
] 8
X
* Produkt dostepny do wyczerpania zapasow . |
*The product is available while stocks last m
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel 41|
M-SWDS100C-2* S
Zawias cylindryczny gorny 41
Top cylindrical hinge
N
N~
®
S
N
192,
* Produkt dostepny do wyczerpania zapaséw
*The product is available while stocks last
matowa stal nierdzewna 1042 [ |
satin stainless steel
M-SWDS100C-3*
Zawias cylindryczny dolny 012
Bottom cylindrical hinge
22
)|
[
N
* B 2 ¢
Produkt dostepny do wyczerpania zapaséw i
*The product is available while stocks last . N
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

26



1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-SWDS100C-4* . -
Zawias cylindryczny naswietla
Cylindrical hinge for transom

* Produkt dostepny do wyczerpania zapaséw
*The product is available while stocks last

M-SWDS100C-5*

tacznik cylindryczny naswietla
Cylindrical connector for transom

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

12042
157

60
—©

* Produkt dostepny do
wyczerpania zapasow
*The product is available
while stocks last

- matowa stal nierdzewna 10-12
satin stainless steel 1 r- J B
M-SWDS100C-9%

Zawias gorny

Top hinge o8 I!!I
& I
g N
| N
[
* Produkt dostepny do wyczerpania zapasow @148

*The product is available while stocks last .

. matowa stal nierdzewna =]
satin stainless steel ]
M-SWDS100C-11*

Zawias cylindryczny naswietla
Cylindrical hinge for transom

125

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

* Produkt dostepny do wyczerpania zapasoéw _
*The product is available while stocks last i

27



1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-SWDS100C-10*

. . . 33
Tuleja mimosrodowa q)er
Eccentric bushing |
2%2)3.1

* Produkt dostepny do
wyczerpania zapasow
*The product is available 975
while stocks last \ 29

o

Q

matowa stal nierdzewna 31
satin stainless steel

M-3300-300 -

Pochwyt o \
fse)
Pull handle i S
4 N\
. )
o o =
e 8 2
.
332 -
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel
M-3300-360 ! !
Pochwyt 2P
Q| (= O
3 3 8

Pull handle b
"
~—
e\
+
N—”
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

28




1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-3400-300-N N

Pochwyt

Pull handle C

‘i ?i 232
matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

M-3400-300-N-1
Pochwyt
Pull handle

i

500
300

/™
T

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

M-3100-300-N an
Pochwyt Y
Pull handle

300

matowa stal nierdzewna
satin stainless steel

~,

s

Z

29



1. System okué do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

P45-XXXX

Pochwyt dwustronny skosny
Two-sided slanting pull handle

8-12

XXXX X L a
380 380 580 30
600 600 800 30 C
800 800 | 1000 30
1000 1000 | 1200 30 L
1300 1300 | 1800 30
1800 1800 | 2000 40

polerowana stal nierdzewna
polished stainless steel

Pochwyt dwustronny sr. 30 mm
Two-sided pull handle dia 30 mm

300

225

polerowana stal nierdzewna
polished stainless steel

= szlifowana stal nierdzewna
brushed stainless steel \ _I_
30



M-KL2

1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

Szyna szklenia statego z ostonami

Glass clamp profile including covers

Zastosowanie:

Konstrukgcja:

Montaz:

Application:

Construction:

Installation:

50

wewnetrzne $cianki dziatowe ze szkta hartowanego grubosci od 8 do 12 mm. Maksymalna wysoko$¢
zabudowy - 3 m. Szyne stosowac minimum na dwoch przeciwlegtych krawedziach szyby (géra-dot).

aluminiowa szyna z wykonanymi otworami @7 mm do mocowania w konstrukcji nosnej wraz z przy-
klejong uszczelka szklenia. Szyba mocowana na scisk za pomocg dociskdw montowanych w szynie
(bez uzycia podktadek szklarskich). Do wyboru ostony aluminiowe w kolorze srebrnej anody, malo-
wane proszkowo na dowolny kolor RAL lub ze stali nierdzewnej w dwadch wielkosciach: 46 mm i 100
mm.

szyne przykreci¢ srubg dostosowang do rodzaju podtoza. Dociski mocowac w szynie w rozstawie co
maks. 300 mm zaczynajac od szyny gornej. Przed montazem, w miejscu przylegania uszczelek szybe
nalezy odttusci¢. Do szkta grubosci 12 mm zastosowac¢ podkiadke systemowg wg. rysunku ponize).
Na szyne oraz dociski zapig¢ odpowiednig ostone i przykrecic¢ zaslepki.

internal patritions made of tempered glass, thickness from 8 to 12 mm. Maximum patrition hight - 3
m. Rail use a minimum of two opposite edges of the glass (up-down).

aluminium profile with a seal and holes @7 mm made to fasten it to the wall. The glass is holdby
clamps placed in the profile (without use glazing washers). There are two finishes available: silver
anodized, in any RAI color painted or stainless steel with dimension 46 or 100 mm.

screw the profileto the ground using the screws fitted to it. Install the clamps to the profile one after
another leaving gaps between them up to 300 mm. Start from the upper profile. Before the instal-
lation remove all the oil from the glass. For 12 mm glass thickness, use washer like it is shown on the
drasash below. Fasten a cover on the profile and clamps, screw the and caps.

max 300 max 300 50

1]
©

|
ofFHe | ebHe effe @

60

§
% i
§

Zaslepka koricowa szyny
End cap for glass profile

L~
M-KLLO2 Podktadka dla szkta 12 mm Zaslepka koricowa szyny
a Washer for glass 12 mm End cap for glass profile
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1. System okué¢ do drzwi i Scianek
1. Swing door and glass wall system

M|OJR/A|D]

srebrna anoda
silver anodized

matowa stal nierdz. aninox RAL dowolny
satin stainless steel aninox Any RAL

Artykut Opis Ditugosé [mm] Wykonczenie

Item Description Length [mm] Finish
Szyna szklenia (bez dociskéw i oston) surowe
M-KL0OZ Glass profile (without clamps and covers) 6000 raw
M-KLL02 Docisk przesuwny do szyny M-KL002 i surowe
Sliding clamp for glass profile M-KL002 raw
Aluminiowa ostona szyny szklenia 46mm srebrna anoda
M-KLAO2A Aluminium glass profile cover 46mm 6000 silver anodized
Aluminiowa ostona szyny szklenia 46mm aninox
M-KLAO2I Aluminium glass profile cover 46mm 6000 aninox
Stalowa ostona szyny szklenia 47mm matowa stal nierdzewna
M-KLAOZR Steel glass profile cover 47mm 3000 satin stainless steel
Aluminiowa ostona szyny szklenia 100mm srebrna anoda
M-KLAO2AW Aluminium glass profile cover 100mm 6000 silver anodized
Aluminiowa ostona szyny szklenia 100mm aninox
M-KLAO2IW Aluminium glass profile cover 100mm 6000 aninox
M-KLZ02A-10 Zas$lepki szyny na szkto 8 i 10mm i ostone 46mm - 2szt. i srebrna anoda
End caps for glass 8 and 10mm and profile cover 46mm - 2pcs. silver anodized
i ) Zaslepki szyny na szkto 12mm i ostone 46mm - 2szt. i srebrna anoda
M-KLZ02A-12 End caps for glass 12mm and profile cover 46mm - 2pcs. silver anodized
M-KLZ02R-10 Za$lepki szyny na szkto 8 i 10mm i ostone 47mm - 2szt. i matowa stal nierdzewna
End caps for glass 8 and 10mm and profile cover 47mm - 2pcs. satin stainless steel
M-KLZ02R-12 Zaslepki szyny na szkto 12mm i ostong 46mm - 2szt. i matowa stal nierdzewna
End caps for glass 12mm and profile cover 46mm - 2pcs. satin stainless steel
ZasSlepki szyny na szkto 8 i 10mm i ostong 100mm - 2szt. i srebrna anoda
M-KLZ02A-10W End caps for glass 8 and 10mm and profile cover 100mm - 2pcs. silver anodized
Zaslepki szyny na szkto 12mm i ostone 100mm - 2szt. i srebrna anoda
M-KLZ02A-12W End caps for glass 12mm and profile cover 100mm - 2pcs. silver anodized
ZaSlepki szyny na szkto 8 i 10mm i ostong 100mm - 2szt. i aninox
M-KLZ02I-10W End caps for glass 8 and 10mm and profile cover 100mm - 2pcs. aninox
Zaslepki szyny na szkto 12mm i ostone 100mm - 2szt. i aninox
M-KLZ02I-12W End caps for glass 12mm and profile cover 100mm - 2pcs. aninox
Uszczelka do ostony 100mm czarna
32666 The seal for 100mm cover ’ black
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1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

M-KL3

Szyna szklenia statego
Glass clamp profile

srebrna anoda
silver anodized

aninox
aninox

RAL dowolny
Any RAL

podkfadka szklarska
glazing washer
22x6x100

Zastosowanie: wewnetrzne $cianki dziatowe ze szkta hartowanego grubosci od 6 do 12 mm. Maksymalna wysokos¢
zabudowy - 2,6 m. Szklenie mocowac¢ minimum na dwoch przeciwlegtych krawedziach (gora-dof).
Wysokie szyby mogg ulegac ugieciom pod wptywem wiasnego ciezaru dlatego nalezy dobierac gru-
bos¢ szyby w zaleznosci od wysokosci zabudowy.

Konstrukcja:  konstrukcje wsporczg szyby stanowig aluminiowa szyna i klips. Zaleznie od grubosci szklenia dobie-
rana jest odpowiednia uszczelka wykonana z EPDM.

Montaz: szyne przykreci¢ $rubg dostosowanga do rodzaju podfoza. Na dolnej szynie umiescic¢ po 2 podkfad-
ki szklarskie pod kazda szyba. Po wstawieniu szyby i zapieciu klipsa, szklenie usztywnic¢ za pomoca
uszczelek a na profil szyny zatozy¢ zaslepki.

Application:  internal patritions made of tempered glass, thickness from 6 to 12 mm. Maximum patrition hight - 2,6
m. Fix the glass at least to two opposite edges (up-down). If the glass is hight, it may be deformed by
its own weight so pay attention if its thickness is fitted to the hight of the patrition.

Construction: aluminium profile with glazing profile and seal made of EPDM (fitted to the thickness of the glass).
screw the profile to the ground using the screws fitted to it. Put glazing washers in the lower profile

Installation:  (two washers under each glass). Install the glass using glazing profiles and then use seals to stiffen
the glaziery. Install the end caps.
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1. System okué¢ do drzwi i Scianek
1. Swing door and glass wall system

M|OJR/A|D]

—) " | wycig¢ zaznaczone powierzchnie
cut the selected surfaces
o .
™
s S| |
35
Profile Zaslepki 37204
Profiles Covers 37204

Opis Dtugos¢ [mm] Wykonczenie
Length [mm] Finish

Description

13044A e e 6000 civer anodized
13044 SéX;‘:‘:;fJ?;{!a 6000 aninox

13044 wg RAL ity 6000 oy RAL

13045A Lé?;ﬁﬂszplfgaf 6000 siver anodived
13045 e 6000 arinox

13045 g RAL s v
el -
37204-G End cas for wack -2 pcs - arey
37220 Podkia(.jka szklarska do M-KL3 (22x6x100) ) Czama
Glazing washer for M-KL3 (22x6x100) black

Dobdr uszczelek

Gasket selection




1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

13027

Glass clamp profile

surowy
raw

srebrna anoda
silver anodized

aninox
aninox

RAL dowolny
Any RAL

Zastosowanie:

Konstrukcja:

Montaz:

Application:

Construction:

Installation:

36

Szyna szklenia statego

16

35

20

wewnetrzne $cianki dziatowe ze szkfa hartowanego od 6 do 12 mm. Maksymalna wysoko$¢ zabudo-
wy - 2,6 m. Szklenie mocowac¢ minimum na dwoch przeciwlegtych krawedziach (gora - dof). Wysokie
szyby moga ulegac ugieciom rowniez pod wptywem wiasnego ciezaru, dlatego nalezy dobierac gru-
bos¢ szyby w zaleznosci od wysokosci zabudowy.

szyba zamocowana jest w ceowniku aluminiowym o wymiarach 35x20x35 (nr katalogowy 13027)
za posrednictwem obustronnych uszczelek EPDM. Grubos¢ uszczelki dobierana jest w zaleznosci od
grubosci szkia.

szyne przykrecic¢ srubg dostosowang do rodzaju podfoza. Na dolnej szynie umiesci¢ po 2 podkfadki
szklarskie pod kazda szybga (nr katalogowy 37412), w odlegtosci ok. 100 mm od krawedzi szkfa. Po
wstawieniu szkfa w profil, wcisngc uszczelki po obu stronach szyby. Jesli koniec szyny jest widoczny
to do profilu mozna przyklei¢ systemowa zaslepke o nr katalogowym 37413.

internal partitions made of tempered glass from 6 to 12 mm. Maximum installation height - 2.6 m.
Glazing should be installed at least on two opposite edges (top - bottom). High glass panes may also
bend under the influence of their own weight, therefore the thickness of the glass should be selected
depending on the height of the building.

glass is mounted in an aluminum channel with dimensions of 35x20x35 (catalog no. 13027) by me-
ans of EPDM gaskets on both sides. The thickness of the gasket depends on the thickness of the glass.

fix the rail with a screw suitable for the type of surface. On the lower rail, place 2 glass spacers under
each pane (catalog number 37412), approx. 100 mm from the edge of the glass. After inserting the
glass into the profile, press the gaskets on both sides of the glass. If the end of the rail is visible, the
system end cap, catalog number 37413, can be glued to the profile.



WEEHE 1. System okué¢ do drzwi i Scianek
1. Swing door and glass wall system

32195
13027

o
AN

/
podkladka PCV /" |~

37412
Opis Dtugosé [mm] Wykonczenie
Description Length [mm] Finish
Szyna szklenia 3000 surowy
13027 Glass profile 6000 raw
Szyna szklenia 3000 srebrna anoda
13027A Glass profile 6000 silver anodized
Szyna szklenia 3000 aninox
130271 Glass profile 6000 aninox
Szyna szklenia 3000 RAL dowolny
13027 wg RAL Glass profile 6000 Any RAL
37412 Podktadka szklarska do 13027 (15x20) ) czama
Glazing washer for 13027 (15x20) black
Zaslepka czama
37413 End cap ) black
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1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

13028 34

Oscieznica do szkfa hartowanego surowy srebrna anoda N
Tempered glass frame raw silver anodized

i Te]
aninox RAL dowolny ~ o
aninox Any RAL 8
16
13029
Dtugos¢-56m
Length-56m
20
13028
Dhugosc-56m
Length-56m
WTB 85
M-KL2
| WTA 76
18386 56
) \| S - )
- L ¥ 0357 L_J
I 1
g |
S
Cig¢ 13029 pod zawias
Cut 13029 for hinge / 0357
13028 ‘
42
Szklo:
Glass: M-KL2
12 mm
WTB 10 mm
\__ )
anoda 18386 —— 7 a5 \ [ U
anodized N - ‘
Molw

aninox | 5 T
aninox

RAL dowolny 8 mm
Any RAL

(7]
N
=
=
(=}

Maksymalny ciezar szyby - 90 kg 13029
Maximum glass weight - 90 kg

0357

Maksymalny wymiary szyby - 1500 x 3000 mm
Maximum glass dimensions - 1500 x 3000 mm
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WEEHE 1. System okué¢ do drzwi i Scianek
1. Swing door and glass wall system

13028

Obrébka w tafli szkta pod zawiasy
Processing in the glass for the hinges

szkto 10, 12 mm - 33
glass 10, 12 mm - 33

szkto 8 mm - 35
glass 8 mm - 35

0357

1
rﬁi
-/
B
—

0357

szklo 8 mm-35+0,2
szkto 10, 12 mm - 33+ 0,2

3 zawias dla tafli
0 masie > 60kg 02
3 hinge for glass o 3 0% Q)a\g £V
weight > 60kg S N
3 ¥ &
Al rol
[ -
£ J
| N
(=)
+
)
max. 90 kg Y

max. 1500
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1. System oku¢ do drzwi i Scianek WEBBE

1. Swing door and glass wall system

13028

Obrébka w tafli szkta pod zawiasy
Processing in the glass for the hinges

L/ Nl
. T _______—_—_—__ —
A N
5 5
7 7
Szkio / Glass 10, 12 mm
L-54

Szkio / Glass 8 mm
L-50

20 20

20

H-35

Szkio / Glass 8 mm
Szkto / Glass 10, 12 mm
H-3

10
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1. System okué¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

13028

Oscieznica do szkta hartowanego
Tempered glass frame

M-LH...
M-PL... 1
AN

| b

31905 /
Cia¢ 13029 pod 31905
Cut 13029 for 31905 :

* Mozliwo$¢ pomalowania klamki i ostonek na kolor RAL na specjalne zyczenie
* Possibility to paint the handle and covers in RAL color on special request

Zaczep zamka 31905
Lock strike plate 31905
. 31905

2x 31902

2x M5x16 DIN 7991, A2
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1. System okué do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

13028

Oscieznica do szkfa hartowanego SI'dL.Iba _regulachna
Tempered glass frame Adjusting screw

Naroznik 7_ ‘ 0357

Corner

Wizualizacja
Visualization
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W E m m E 1. System oku¢ do drzwi i Scianek

1. Swing door and glass wall system

45107

Profil oscieznicy
Frame profile

13

/
/

Bk 27

56

56
63
63

24
7
4,822 /

DIN 7982 45011
24
7
4,8x22 /
DIN 7982 45031

45107
32208
45107
32208

55

/-M-805
55

M-LH105
/—M-805

o 8
[a]
o
o
-
e
N
UWAGA: B
Przy szkleniu 8 mm stosowac uszczelke N N
M-805.10 (1 szt./ 1 zawias) ‘
ATTENTION:
For 8 mm glass - use a seal M-805.10 (1
pcs./ 1 hinge)
[nge) ~
oo o
o 8 @\\ 3
o o
~[ L
- ™ ™
") uo-; S ) <]
Yo} Te}
I\ gl (a0}
e
®
Dtugos¢ profilu - 6,5 m Length profile-6,5m
Wykonczenie - RAL dowolny Finishes - any RAL
Maksymalny ciezar szyby - 45 kg Maximum glass weight - 45 kg
Maksymalna szerokos¢ szyby - 90 cm Maximum glass width - 90 cm
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45107

Profil oscieznicy
Frame profile

UWAGA:

M-LH105

3,5x13
DIN 7981

/

55

Przy szkleniu 8 mm stosowac uszczelke
M-805.10 (1 szt./ 1 zawias)

ATTENTION:

For 8 mm glass - use a seal M-805.10 (1

pcs./ 1 hinge)

Dtugos¢ profilu-6,5m
Wykorczenie - RAL dowolny

63
54

45107
32208

/

20021

4,8x22 ]
DIN 7982 45011

62

60

Maksymalny ciezar szyby - 45 kg
Maksymalna szeroko$¢ szyby - 90 cm

44

10 45011
|/ !

1106-/

20021

N3

3,5x13
DIN 7981

M-LH105

45031
/_

31

JO’WL

24

i

N 0O

55

[

N
NN
<tTomM

1

M-805
Ya

M-PLOO2R
/_

45107
32208

4,8x22 /

DIN 7982

62

60

38

Length profile - 6,5 m
Finishes - any RAL

Maximum glass weight - 45 kg

29

31106~

Maximum glass width - 90 cm




WEEHE 1. System okué¢ do drzwi i Scianek
1. Swing door and glass wall system

45107 102

Profil oscieznicy
Frame profile

24

M-LH105
55

)

UWAGA:
Przy szkleniu 8 mm stosowac uszczelke
M-805.10 (1 szt./ 1 zawias)

ATTENTION:
For 8 mm glass - use a seal M-805.10 (1 pcs./ 1 hinge)

Dtugos¢ profilu-6,5m

Wykoriczenie - RAL dowolny
Maksymalny ciezar szyby - 45 kg
Maksymalna szerokos¢ szyby - 90 cm

Length profile-6,5m

Finishes - any RAL

Maximum glass weight - 45 kg
Maximum glass width - 90 cm
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